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J L  o v á s.
( D i \ M . )  A z  e sz m é k  élete fo ly ton os  

küzdésT ^N fncs o lyan  tu d o m á n y o s em beri 
hata lom  a v ilá g o n , a m e ly  dogm atiku s eljá
rássa l p u n k tu m ot tu d n a  tenni a gond olatok  
é s  sze llem i irá n y za to k  végére. H o g y  a 
k ü zd elem  k ím életlen  v itává  fajul, h o g y  nem  
b ö lc se lő  n y u g a lo m m a l m eg v ív o tt egyetem i 
párviadal, han em  a  szen v ed é ly e s  le lkesed és  
kardvillogtatása , a z  m é g  nem  dekadencia. 
A  dekad en cia  o tt kezdőd ik , ahol az  é sz t  
é s  sz iv e t  o strom ló  n em es  fegyverek  su tba  
kerülnek. Ott kezdőd ik , ahol a jó  d am asz-  
k u si p en ge  h e ly e tt o la sz  brávók orgy ilk os  
tőre szá ll m u nkába. O tt kezdődik , ahol az  
érve lés  h e ly é t e lfog la lja  a rendetlen tö m eg 
ösztö n ö k re  való  sp ek u lá lás, ahol a b iz o 
n y ítá st k iszorítja  a rágalom .

' I lyen - sajn á la tos  dekadenciát é sz le lü n k  
a  m agyarország i szoc iá ld em ok rata  irányzat 
k ü zd és t  m ó d já b a n .. S o h a sem  állítottuk, 
h o g y  társadalm u nk beren dezk ed ése s z o c i
á lis  szem p o n to k b ó l k ifogásta lan . V allju k  és  
hirdetjük; h o g y  m eg ú jh o d á sra  v a g y o n  szü k 
s é g ü n k ;  e lism erjü k  tehát, h o g y  a rég i 
társadalm i keretek et é s  ö sszeeresz tések et  
ifjú i ső t rakoncátlan h év v e l tám adó szo c iá lis  
irán yzatok  so k  ig a z  g o n d o la to t tartalm az
n a k ; —  de azt e lvárju k  tő lü k  a társadalm i 
t is z te s s é g  nevéb en , h o g y  szen t és  n em es  
in tézm én y ek h ez , s ze n t é s  n em es id eálok hoz,

ideálok  n em es k ép v ise lő ih ez  nem telen fegy
verekkel n e nyú ljanak .

, N em  szeretjük  a talpnyalást. A  h ízel
g é st  sem  m agunkban , sem  m ásban nem  
tűrjük. T eh át c sa k  a z  ig a zsá g  kényszerít 
bennünket annak konstátálására, h o g y  
P rohászka  püspök a  nőkérdés szociá lis  
m egold ását nagyb an  e lősegíti,, am ikor a 
szeg én y , családból k ilökött nőalkalm azot
tak sorsát azzal iparkodik m egjavítani, h o g y  
K risztu s szeretetét, n a g y  gondolatait, a 
lelkek  értékelését a zo n  h ö lgyek  gondolat
v ilágáb a  iparkodik á tü ltetn i, akik am azok
nak a kenyeret adják.

É s m ég is  azt keli hallanunk, h o g y  a 
fejérvári szociá ld em okraták  hely i titkára m a  
eg y h e te  m egm agyarázhatatlan  durva kiro
h an ást intézett P roh ászk a  püspök ellen. 
A zt állította, h o g y  P fó h a szk á n a k  n incs m ás  
célja  az úri nők  szerv ezésév e l, m int le
törni a sze g é n y  m u n k ásn ők  es cselédek  
h elyzetjav itó  tö r e k v é s e it .__ _

A ki ism eri P ro h á szk a  püspök sz iv e , 
lelke n em ességét, kr isztu si dem okratizm u
sát, m eg  fogja  érteni a szak szervezeti g y ű 
lésen  nyilvánosan  e lőad ott vád a lacson y- 
sá g á t;  de m eg  fog ja  nekem  is bocsátani, 
h a  m inden teketória n élkü l k im ondom , h o g y  
a  vád han goztatója  h a zu d o tt és  h o g y  m ind
add ig  hazugn ak  é s  n em es  elbánásra m él

tatlan ellenfélnek tartjuk, m ig  a m aga iga-- 
z o lá sá t m eg  nem  kisérli. •

A z  ilyen hadakozási m ód  az igazi 
dekadencia. S ő t n em csak  hanyatlás, hanem  
zü llé s , a h azu gság  és rágalom  zü llése. ’ 

E s w ách st der M ensch m it sein em  Ziel. 
Ú g y  látom , az a bajunk  szo c iá lis  küzdel
m einkben, h ogy  n in cs  m éltó  ellenfelünk. 
D orm iun t m ulti, m ert nem  akarnak vere
bekre lődözni. P ed ig  tévednek.

Botbüntetés az iskolában.
V álasz a „Székesfehérvárnak“ é s  a „Székes-- 
■ fehérvár-és V i d é k é n e k ..

A két jelzett láp azt irta rólam a; rm^ók-; 
bán, hogy „ártatlan gyermekeket véresre yefíerij^ 
az utóbbi kikiáltott tanbetyárnak s/kljélénféjje;; 
hogy állásomból legközelebb távoznom Mélíf'f*', 

Azrígazság kedvéért s a magám védcihiéfé 
jelentem ki, hogy igenis körülbelül,féle.sztéríjJöyél’ 
ezelőtt egy vásott, rossz é s . hanyag iskolás' fi.ur.aj 
a legpuhább részén ráhúztam néhányat, á mu
tató pálcával.. Ennyi az igazság. Tehát. sejiy;á; 
fiucska -nem- volt ártatlan és én sem vertejrf'őt 
véresre. -

Hogy pedig házi fenyítékre az iskolában 
jogom van azt igazolja a törvény. '

Az utóbbi években sokszor szőnyegre .ke
rült ez a kérdés. Sokat beszéltek, mellettej azók; 
a kik a praktikus élettel foglalkoznak $ még 
többet beszéltek és írtak ellene azok, a  ;kilc.jaz 
életét messziről, elvek alapján, az ' Íróasztal 
mellől nézik. "

Emlékezzünk régiekről.
— A Fejérmegyei Napló eredeti tárcája. —

' ' . (Folytatás.) ‘

Jöttek a levelek, — akkor ansichtok még 
nem voltak, hogy igy kedves Pali bácsi, úgy 
kedves Pali bácsi, ekkor , meg ekkor pár napra 
tesszük tiszteletünket 1 Mind rokon volt, Pali 
bácsi szeretetre méltó természetével és kedves jó 
humorával fogadta őket. .

— Rozi I jönnek a gyerekek, aztán jól ki 
kell ám őket traktálni, hogy szégyent ne valljunk !

Ez a figyelmeztetés persze a jó Rozi né
ninek teljesen felesleges volt, mert ő úgy gondos
kodott a ház vendégeiről mint talán senki m á s!

Ment a sütés-főzés, készülődés. A Gyurka 
;s itt lesz! Egyik ezt szereti, a másik azt, úgy

állítsuk össze a mentit, hogy mindegyiknek le
gyen valami kedvenc eledele, hogy mindegyik 
lássa, milyen kedves vendég,: egyszóval, hogy 
jól, nagyon jól érezzék m agukat!

A fa vidáman pattogott a tűzhelyen, ked- ' 
vés vendégek jönitek! Égett vigan a kenyérsütei 
kemencében, izzadtak a dagasztásban, a barom
fiák sipákoltak s a cselédleány nem győzte a 
kopasztott csirkék és libák tollát kihordani. Min
denki fáradt, mindenki gondoskodott s iparkodott, 
hogy jó legyen minden a kedves vendégek szá
mára, kik a szélrózsa minden irányából összese- 
reglenek a Rozi néni jó füztjére.

A cicák és' kutyák valóságos cirkuszi mu
latságot és látványosságot szereztek a szemlélő
nek, mikor a leölt baromfiak intestináit versengve 
öt helyen is megragadva, melyiknek jut a jobb 
falat, az. egész udvaron mormogás és nyávogás 
közepette végighurcolták. Egy-egy jó falaton, ter

mészetes, a kutya macska barátság egy-egy sivitó 
megnyilatkozása, sem. hiányzott. .. . „^

. Mindez Kereszturon történt. . ~
Budapestén, a keleti pályaudvaron, össza- 

vreődik egy .elszánt kis csapat. Jegyet váltanak, 
elindulnak. Alig hogy a kalauz „MehétttP szavj}- 
elhangzott, a kis társaság már előre élvezte Pali 
bácsi kitűnő asztalát, persze még csak— in spe! 
Az egyik unokaöccs, ki mint', a többi, előkelő 
állást foglal el a társadalomban, azt mondja a 
többinek: ' ' ' ' ' '

— Tudjátok, én csak azt csodálom a Pali 
bácsinál, hogy ha öten vágyunk vendégek, a 
másik öt meg véletlenül keveredik oda, soha sem 
jön zavarba, van azért mindenkinek annyi; hogy 
jól lakhatik s még visznek is ki az ételből. S Pali 
bácsinak ez a fő büszkesége ! Ö rajta nem lehej 
kifogni. Ha főzet hatra, tizenhat is jól lakhatik, 
minden szerénytelenség nélküli

SCHMÖLTZ LÁSZLÓ és FISCHL GYULA
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^ ' - “ Elmondom•a'mfigam- tapásztíslalait és véle- 
ményemetji.-a;; mely: külöriösen : á^ími speciális 
fehérvíTi;'viszonyaink kozott á-tanítok es tanarOK 
általános ;félfogása s 'a  ki végigolvassa soraimat,
:_ azt hiszem — az enyémmel s 'a tanítókéival
azonos meggyőződésre jut. . ; ■
■ Meggyőződésem s erre tizenegy évi
tapasztalat tanitolt, hogy a gyermekek közül egy 
hányad, a mely később a börtön lakóit szolgai
tatja, 1 már iskolás gyermek korában annyira ■ 
romlott, hogy őket a többi jó nevelésben részé
sült gyermekektől külön választva ■ kellene taní
tani, illetőleg a javítóintézet gondjaira kellene 
bízni. A romlottság csiráit magúkban* bírhatják 
átöröklés folytán, beléjük öröködhetett-'a szülői 
nevelés hiánya, vagy a rosszlelkü apák es anyak 
példája s gonosz nevelési -'elvei, rossz könyvek, 
különösen az utóbbi evekben annyira, felburjan- 
zott népies szellemben irt újságok alapján, :a 
nielyek mindent - elkövetnek a lappangó szenve
délyek korlátainak széttörésére s minden letézo 
tekintély snrbatiprására.

Néhány példa azonnal igazolja, hogy Fehér
váron az alsóbb néposztályok közt oly erkölcsi 
elvadulna tapasztalható, a milyenre csak a fővá
ros külső területein lehet példa.

leghamarabb káromkodások napirenden 
vannak. Kitől tanulták: A szülőktől, rendesen a 
nevelő apáktól. A verekedéseket mindenki lát
hatja, de épen nem ritkák a bicskázások. Tavaly 
a selyem utcai iskolában egyik fiú a másikat 
úgy hátba szúrta, hogy majdnem belehalt. Az 
olaj-1.teái iskolában egyik tanítványom (I. osz
tályú elemi iskolás) úgy megrugta egyik társát, 
hogy az három hét múlva a rúgásba belehalt.
A másiknak leharapta az egyik ujját, akárhányat 
megbícskázott. A szöllőhegyi lánykák nem ritkán 
azzal a panasszal jönnek, hogy a nagyobb isko
lásfiuk belehentergetik őket sárba, a gyengébbek
nek nem ritkán földeken, szöllőkön keresztül kell 
menekülniük a nagyobb kamaszok támadásai 
elől. Egyik fiú —' még pedig a jobb nevelésüek 
közül, a (nagyapja virilista) — fülem hallatára 
szidta á  Krisztusomat — természetesen fehérvári 
szóvirágokkal körüldiszitve. Méltóztassék ' meg
kérdezni a fanitókisasszonyokat, hogy milyen 
fenyegetéseket mondottak és mit ígértek nekik, 
(elemi iskolás II. III. osztályú pártatlan" 'gyer
mekek) mikor rakoncátlan viseletűkért erélyesebb 
hangon merészeltek rájuk szólni. Egyik tanít
ványom pár év előtt a félreeső, helyen cukor
zsinegre felakasztotta magát. A lopások nagyon 
gyakoriak, némelykor oly raffinált módon, hogy 
az akasztófa dicsőségére pályázók büszkék lehet
nének rájuk. Nem egy ilyen esetben a szülők 
állanak be bünpalástolónak. Előfordultak már 
betörések, különösen a szöllőhegyen, a hol apró

11 i l l  osztályú fiucskakat- bujtattak be az aptp 
ablakon, hogy; a lopott oszágot-kiadassa^ e ^ .  
A'felnőttek, urak 'es’hölgyek iránt való-tisztiét 

. íenség sokszor megdöbbentő esetekben nyilvánul 
Hiszefi fávaly ..-■történt,' hogy Erzsébet nAmaua kir, 

'hercegnőt -ai íiskolésgyertíkek. megdobálták, jhogy 
menekülni svoltíkényt'elen. Akkorőpersze. az újsá
gok is foglalkoztak az esettel es nem csaptak 
Jerikói áármátiaztfáriálaní gyermekele vedelmere- 

"M indéi csak: néhány hirtelen, összeszedett 
ese*. A ki kiváncsi, tkaphat a tanítói./kartól • tíz
szer ennyitő Különösen a-szőlőhegy; s- a  kültelkek
lakosainak'gyermekeiről.....

N ehéz'a tanitófchelyzete, de meg súlyosabb 
sok esetben á' -hitoktatóké, különösen, azok közt 
a gyermekek köát,ka- kiknek szülei. a  szociálde
mokrácia karjaiba vetették: magukat; s a  Népsza
vának s-hozzá' hasónló anarchoszocialista újsá
goknak, röpiratoknáfc és könyveknek befolyása 
alatt állanak. Ezeknek a merészsége különösen 
a 'legutóbbi 'idöbenshaliatlan mérveket öltött.  ̂

Épen a mínapótörtént, hogy az egyik hit
oktatónak azt kiáltották oda: :

— Minek beszél az Istenről, a mi nincs, 
beszéljen inkább; a1 szociáldemokrata szakszer
vezkedésről. •' i ■

Egyik hitoktató rájuk szólt a rendetlenke- 
dőkre, - azok összenéztek' s egyszerűen kivonultak 
a teremből. Egy másik hitoktató, kénytelen volt 
a kalapját venni, • elmenni, hogy többé sohase 
lássa őket. A következő órán egy másik' hitok
tató ment be; a kit (szervezkedve ki akartak' bo- 
szantarii az' iskolától. Félóráig nem engedték 
szóhoz jutni. Minden percben bejött egy fiú, a 
kit á többi mindariilyiszori üvöltő kiabálással és 
hosszantartó röhögéssel fogadott.' A hitoktató egy 
ideig próbálkozott/ bogy. túlharsogjá őket, ^  pe
dig ugyancsak'élesihahgja van — nem-sikerült. 
Mikor látta, hogyriöm boldogul, .s neki is szökni 
kell, vagy pedig'erélyesebb1 eszközhöz kell folya
modóid, fölemelte'áttSZéket'.s1 beígérte, hogy leüti 
azt, a ki nem íeSz' áSöhdben. Ez'zhatott,- a rend 
helyreállott,- láttákTftogV'-kemény legénnyel van 
dölguk-'Egész évböfl&neffl -volt nagyobb fegyelmi! 
kihágás abban: azióisztályteö S'nyugodtan ;raég- 
baUgattájorazcelöaáásíitoi « rn 'if. n ,i:«r

Voltak olyanok, a kik egész évben nem lép
tek a hittani. ta n te re m b e n e m -V o lt hatalom, a 
mely őket arra1 kényszerűen! tudta volna.. Mikor 
a hitoktató agyermek-szüleinek az. esetet jmeg- 
izente, ezt a felelétet kapta - i.

— Azt izenteazl édesapám, hogy.üsse agyon' 
a tisztelendő ur. Ő hiába beszél neki. Mindennap 
verekednek (tehát nem :. megveri, hanem vere
kednek)/ de nem használ semmit, nem 'bír )vele.
• Az. ilyenekből 'lesznek egy-két esztendő 
múlva azok a .duhaj legények, a: kik - ordítozva,

bőgve/járják, beéjjelenkint az utcámkat, a  kikkel 
a -mi rendőrségünk egyszerűen nem rn’ef kikötni.; 
a kiknek 'állandóan ': a cSizmnszárukban ? van a 
kés -r-vniert; .-^ a  mint: mondják Ar". sohase tud
hassa áz ember, hiikor van rá .szükség '- é ; '  az
iilyenekből,kerülnekkiá:;k ísFerkök,a .k i'tavaly  
a.napszám os. leány társátjaszőU őhegyendelőttes 
dicsekedett- veié ; az ilyenek'követik .elyaz olyan 
bestiális. gyilkosságot,iniint, a . - milyen: é ennék az 
évnek az elején városunk - közönségét, rtiegbor-k 
zórigatta, a mikor -heten-nyolcan megtámadták • 
■Kis-István nevű társukat' (m ert, í  kerülő „bátyja 
:följelentette őket) ,s- addig ütötték és . rugdalták, 
a -míg mozogni tudott s, mikor félholtan, .az- utói: 
hagyták,. nyugodt lélekkel elmentek reggelig tán
colni. Egyetlenegy ;akadt. közülük, a ki. megsiratta 
a z  áldozatot.;s;:egy; leány;ivóit; az, a  ki kikacagta 
érte : hogy gyenge szivevvan.íMegjegyzem,.hogy 
a. Kis Ferkó iis,-:a lelőtt:Kohlmánn -Kati. is/ meg 
a  Kis..István gyilkosai is::.kilen e v é n : százalékban 
a környékből/hbbólaz Olaj-utcai iskolából.valók, 
a melyiknek a  rossz, ivvásotttanulója, miatt az új
ságíró ..uraknak most olyan rettenetes ■ lármát 
-méltóztatik csinálni. J-. .. ...
.. Naiv és nevetséges .ember az,: a: ki azt hiszi, 

hogy az ilyen; duhaj természetet - (ehet; kormá
nyozni a  szemöldök összehúzásával,, vagy a  mu
tató ujj • felemelésével, vagy szép szelídítő sza
vakkal. Természetes, - hogy mikor '.a z ; újságíró 
urak rettenetes híradásait elölvassa ■ valaki. is /.a  
véresre vert; ártatlan gyermekről képet -alkot ma
gának, egy apró fehér pillangóruhás kis leánykát 
.képzel,- mint a milyeneket a  belvárosi iskolák 
szűk-folyosóin láthatunk. Hát természetes, hogy 
borzálommal kell összecsapni aztán a  kezeket;> a 
ki: még az ilyen gyermekeket is képes „véresre" 
verni. A. példát azonban a  másik oldalon méltóz- 
tassék keresni. . .- .

Az a kérdés, hogy a  szülők, milyen eljá
rást követnek az ilyen: gyermekekkel-, szembéri ? 
AZ idén különösen megdöbbentően nagy. szám
m al Találtam olyan gyermekeket, a: kiket a szülői 
„gyengédség", betegre vert.- NEm .egy .jött az:is

kolába s-.félököl nagyságú .- véres daganat/..kék, 
'zöld, sárgapivönös foltokivoltak a -szem e /Körül. 

-?í:.:í . bántott.?;: -oió Ti.. r.V- kh-j
' ' . ^  A z.édesapám ! .- ■ .-r.r'r ? :V

— Miért? . > . '• ;
' -  t^-M ert rossz-voltam.-' .  .. -•

az egyiknek több centiméteres hosszú nyitóit 
seb volt a homlokán. : •

— Ki bántott ?
—  Az ,édesapám fejbedobott egy edénnyel.

■ A másik napokig feküdt, mert az édesapja
dühében■ megtiporta. Mindez külső, látható jel;,de 
mi mindent fed a ruha. S. az a legszomorubb 
hogy ezek a gyermekek, ehhez vannak szokva i

A másik unokaöcs, ott a kupé sarkában el
húzódva, figyelmesen hallgatja az ilyetén dicsé
reteket, szép szemei, mert — bizony csinos gyerek 
volt, — egyet villannak!

— Azt mondjátok, hogy ha halra főznek, 
tizenhatan is jóllakhatnak s  még marad is ?!! 
Hát én egy összeesküvést ajánlok és hozok ja
vaslatba. Határozzuk el, hogy amit behoznak 
Pali bácsinál az asztalra, mindent megeszünk, 
még a tálakat is kitörüigetjük! Hozzuk egyszer 
Páli bácsit zavarba!

A terv tetszett, egyhangúlag elfogadtatott 
s kimondatott, hogy a doktor urat is beavatják 
ebbe az államtitokba, de csak azon feltétel alatt, 
ha velük tart! s Pali bácsit meg Rozi nénit á 
tervezett mérényletről nem fogja idejekorán 
értesíteni.

Délre Kereszturra érkeztek, Pali bácsi 
tárt.karokkal. szerető szivvel várta őket. Á''doktor 
is ott volt már. Egy páran elfoglalták Pali bácsit, 
e többi meg közrefogta a doktort, beavatták az 
ojszeesküvésbe s mint afféle olyan ember, 'ki a 
jónak elrontója soha sem volt, szintén felütött s 
igy kész volt az egész haditerv. - •

Az ebéd persze egy kissé késett, — hátha 
a ..vonat is késik, — de hát egyszer mégis elhangzik 
az éhes kompánia nagy örömére: tessék uraim!

A kanalak csörömpöltek; egy perc alatt a. 
leveses tányérok üresek voltak. Pali bácsi élve
zettel nézte, milyen farkas étvágyuk van az ő 
kedves vendégeinek s felragyogott jóságos szeme 
a teljes megelégedéstől I Felszolgálják a második 
fogást; kitűnő volt, minek legnagyobb dicséretére

szolgál az, hogy a tálakat- még  ki is törüIgeitek 
— kenyérrel! Hozzák1,á főzeléket; mellette nagy
szerű, étvágygerjesztő sült husi A tálak égy-két 
perc alatt kiürülnek, i Tv .. ■

— Ej' de kitűnő'ez: Pali bácsi!!- =•
,. — Van-e még,.ebből a jóból Pali-bácsi?
erőlködött az egyik. Volt-még a  konyhán, behozták, 
de ez a porció is-hamarosan elfogyott. :

— Még éhesek vagyunk 1 —: hangzik az
általános elégedetlenség moraja. . ■ ;

— De az Istenért,- Várjatok, mig a pecsenyére
kerül a sor, jóllakhattok abból ís,: nem 'csak a 
főzelékből! (Tudta az öreg ur, hogy a konyhán 
ebbőr a jó főzelékből már nagyon is kevés jutna 
egynek.) . . ■ . . ; . - . .

— Örülök nagyon, hogy ilyen jó. étvágy
tok van ! . . .  ;;.... ......., . . .

De netn. tágitgttak, nekik ez a jó főzelék 
kitünően ízlik. Pali bácsi.kjmegy a'konyhába:
... .—  Rozi i én nem t.udom ,m i. ü.tött ezekbe a 

gyerekekbe,, úgy, esznek, mintha már egy hete se 
ettek volna! , . .... . .
, ■ - r .  Veszem észre esperes ur, mert minden
tálat úgy hoznak ki, m intha-m ár el. is volna 
mosogatva, meg m á r ,egy fél kenyér is elfogyott.

-T- Ném baj Rozi! had egyenek szegények! 
Pesten úgy sem kapnak, ilyen jót még nem ettek 
soha! Van-e még?

— Dehogy van esperes ur, de itt van a 
kocsisoké, egy kis türelmet kérek, majd bolonddá 
teszem a főzeléket (s talán .gondolta magában 
a vendégeket még jobban) s mindjárt beküldőm. 
Lgy is volt. Rozi néni az ő művészi kezeivel

egyszeriben a ' kocsisök ételét is ügy átvarázsolta, 
hogy még; a  király asztalán • is meg lett~volná a 
becsületei Ez is - elfogyott 1 A: tál ismét tisztán 
került' - vissza a konyhába. A ..társaság--kezdett 
zajogni,-'hogy Pali bácsinál ilyen eset'-még nem 
történt,' hogy ne legyen* mindenből: elég,"de sok! 
Az öreg u r restelkedett,; Rozi néniimégi jobban-. 
Ném tudták ■ elgondolni; hogy mi lelte á  díszes 
vendégkoszörut, hogy oly - iszonyú étvágygyal. 
fogyaszt el mindent. -  . - ' ■ '•••■ ' ;
. .., ,Kqyátke?ett a pecsenye,. Jiozi'piétiiVgQiiíől- 

;ko'dift': ’ Ha ‘ j . á ‘ levá
gott 'baromfiákkaf is: závaftfá; jöhetnék I ( . .

— Böske ! ölj le hamarosan három kapparit, 
de gyorsan, hogy! mire ,a pecsenyét .megeszik, 
legalább egyet .lehessen.: utána küldeni ! ^  A 
parancs,.kiadva, akappanok leölve, villamos gyor
sasággal praaparálva-. a-sütésre:-iRpzi .néni::, eköz
ben Pali bácsit is nyélbe ütötte; hogy addig tartsa 

( szóval az "éhes kompániát, .m ig. egypár kappan 
szépen megpirul, Meg is történt,; a. tálak ismét 
üresen, szép tisztán kerültek vissza . a. konyhába 

.azeujabb ; kappanok . befogadására, .az asztalra 
pedig ismét 'egy fél kenyér felszelve, mert háj .a 
vendégek még kenyérrel sem lakhatnak jól Páli 
bácsi-asztalánál. Pali:.bácsi tártotta.:őket- szóval, 

‘egyik viccet a másik:után tömte .beléjük/ azok 
meg. kenyereztek, mígnem a .kosár; üres .lett. 
Hozzák a  kappanokat ( kenyér már- nincs. • Rozi 
néni kétségbe esik, már-már kifakad.

„ . ~  Jézus Mária, mi van ezekkel máma ; s a 
másik fél kenyér vándorol a kenyérkosárba. A
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.Ezeknek .egyedül csak ez tmpoiiá/. Ezeknek hiába ■
. a.szép szó,.-mikor otthonfecccl, karóval, áztatott ' - 
kötéllel, meg .lőccsel, meg megtiprással szokták a 

'.szülői ujjmutatast nekik beadni. Tessék az iskolába í 
olyan gyermekeket küldeni, a kiket otthon tisz- 
.tességes. .elvek: szerint,: szülői szereteta-alapján 

. neveltek,' a kikbe az apa/anya, nem. igyekezett : 
belenevelni a: felsöbbség iránt való engedetlenséget 
s :akkpc(Sohase lesz senkinek alkalma panaszikodni 
amiatt, .hogy.latanitók.-erősebb'eszkozöketvoltak 
kénytelenek alkalmazni!.- .; ; ' : - . ■

; Tizenhárom osztályban, . ezerkétszáz gyer
mekkel vesződtem azlidén.. Volt; közöttük körül-;; 
belüi GÓO I. és ll. osztáíyü. Egész nyugodt lélekkel 
mondhatom. hogy ennél a  600 gyermeknél egész 
éven; át nem kellett egyetlenegyszer sem vesszőt 
alkalmaznom.: Derült arccal fogadtas s ha a csin- 
tálán .vérük ki-kitört belőlük, elég volt. egy erélyes 
hang, vagy dobbantás s-i-a rend helyreállott. 
Ezekbén az osztályokban a rossz gyermek csak 
kivétel. Itt tanítani /élvezet, A. romlottság — 11 
évi tapasztalatom szerin t i— a III. osztályban 
szokott, kezdődni ;s; onnan emelkedik, fokozatosan. 
Az V,—Vl. osztályban s még'inkább az ismétlő 
iskolában- kiüti magát a duhajság és durvaság, 
jelezve, hogy a virágnak milyen gyümölcsei lesz
nek a jövendőben. Ezeknek a puszta jó szó csak 
szónpki figura, a melyet kinevetnek. De ha egy 
hónápbap egyszer kikap közülük egy s látják 
— ez a fő — hogy nem lehet packázni az illető 
tanítóvá], akkor egy időre csend és rend van. 
Végigpróbálhatja az ember a szeretetnek, a gyen
gédségnek mindenféle skáláját, használ azzal is, 
de föltétlenül szükséges, hogy némelykor lássák, 
hogy a húrt nem feszíthetik a végletekig, mert 
akkor; vessző is akad a kézbe. Ellenkező esetben . 

'a . fejéref nőnek s három nap, alatt kitör a teljes 
anarchia, a padok tetején, táncolnak stb. Tessék 
megkérdezni. err.e nézve azokat a tanítónőket, á  
kik megpróbálták csak szóval a- figyelmeztetést, 
hogy milyen feleletekét és fenyegetéseket kaptak 
s milyen rendet bírták produkálni. Mikor négy-öt 
évvel ezelőtt az egyik ismétlő iskolába beléptem, 
láttám,,hogy kitört a  fehérvári szabadságharc s az 
'ifjúság egymás hátánJiemperegve püföli a kit ér. 
SZŐ', ftélkül nyakon vertem kettőt-hármat s három 
-fesztendéig ; elég volt a szó;, m'ert látták, -hogy ; 
..ázÜkség/esetén a szónak. ’.ny.omatékotj ;is tudok 
adni-i-Ha^-prédikációt tartottam Volna.nekik, kine- 
Vétji'éiíj -idegbeteggé mérgelődhetem magamat, 
VáéyTífitógszököm. ' 1
Jóis&ipfögyt-a szón kívül erősebb eszközökre is van

néha-néha.szükség, ezzel tisztában van mindenki a 
kirgyerenneyeléssel foglalkozik. Gondoljunk csak 
vissza a magunk ifjúságára. Kinek a szülője bírta 
ki n nélkül, hogy;: néha-néha egy kis vesszővel 
ne igazította: volna:: rendes:.!kerekvágásba a házi 
rendet.. Pedig azokn ik n szülőknek csak egy-két 
'gyermekkel: volt-dolguk,, mindannyi a maguk saját 
nevelése és nem 100 —120 ifjúval, a kik egymás 
hátán szorongva, sokszor .„magukkal hozva a 
romlottság csiráit, megfertőztétjk,, az egész kör
nyezetet, , ' ' . .

Jártam a fehérvári főgimnáziumban s azt 
kellett ott tapasztalnom,. : hogy a botot még ott 
is kell használni. Persze , ott okos szülőkkel volt 
és van dolguk, a tanároknak, a kik megköszönik, 
ha a nevelői gondosság' annyira terjed, hogy a 
gyermek jövője érdekében még a radikálisabb 
orvosság igénybevételétől; sem riad vissza. Pedig, 
mennyire más. a helyzete egy középiskolai tanár
nak. Ha a gyermek nem: paríroz, megbuktatja s 
esztendőre nincs vele dolga.-Egy szekunda jobban 
megborzongatja a diákot,, mint az elemi iskolás 
gyereket tíz pálca Mit, törődik az a fiú azzál, 
ha megbuktatom: kinevet,-vagy a. vállát vonogatja. 
Hisz az-apja eléggé a fejébe verte már:

— Ügy sem lesz belőled püspök.
Ezek után rátérek ,a magam speciális ese

tére, amely miatt félév múlva az újságíró urak 
az állásomtól is megfosztottak már.

Az Olaj-utcai iskolában van egy IV. osz
tályú tanítványom, aki nemcsak hanyag volt, 
hanem vásott, rósz gyerek, is, aki a több társai 
közt valóságos kovásza volt a rosszaság
nak. Megjegyzem, hogy a gyerek bátyját mint 
első és második osztályba járó elemi iskolás fiút 
lopás, csalás, bicskázás és hasonló ártatlanságok 
miatt a rendőrség gyakrabban kezelte, mig végre 
a helybeli javitóintézetbe került, ahol nem tudom 
hány éven át igyekeztek rendbehozni azt, amit a 
szülők elrontottak. A mint tudom, nem sikerült. 
A jó nevelés-alapja tehót-meg volt-már. Figyel
meztettem szép szóval, Tieteken keresztül könyö
rögtem neki, ott tartottam1 az iskolában, magam 
is’ott maradtam vele —  nem használt. Egyszer 
aztán egy nagyobb szabású, ribillió után elfogyott 
a türelmem s a mutató „pálcával néhányat rá

kötöttem a legpuhább részére! Tehát nem .ráztam 
meg sem,, á haját, sem a  ifjÜétji.nem;, ütöttem ar
con, a hátára vagy a tényétére :se;csaptani, 'ha
nem oda, ahol ülni. szökött,' ahol — nagyon jól 
tudtamés tudonj -— egyiknek se esik semmi baja. 
A gyerek a helyére imént, .tapogatta magát, de

nem sirt. A dolog megtörtént, a gyerekek rendbe 
jöttek, jobban is tanultak, jobban is viselték ma
gúkat. Jóformán el is felejtettem az esetet, amikor 
az apja. jött;hozzám, egy hét vagy tiz nap i múlva . 
nagy mélfátlánkodások és fenyegetőzések közt.* * 
Persze lehordtám alaposán, hogy nem elég,- hogv 
ilyen rossz gyermeket nevelt, aki annyi mérget 
szerez az embernek s a többit is elrontja, nem 
elég, hogy a másik fia már teljesen elzüllött s 
annyi szégyent hozott;a fejére — most ezt még 
ő . maga- igyekszik elrontani >s .ahelyett,' hogy 
megköszönné a ! jóakaratomat, ■ még kellemetlen
kedik.. Megjegyeztem neki. hogy emlékezzék majd 
rám,, ha 10 esztendő múlva a fia kiveri a házból, 
hogy- egyedül, ő az oka a rósz nevelési rendsze
rével. Lármázott tovább, közben felhatalmazott, 
hogy esak. verjem meg a fiát, mert tudja, hogy 
rósz, de; úgy;,..hogy meg ne lássák, rajta. Erűbe] 
vágtam előtte az ajtót s faképnél. hagytám;,!<Mkf 
kor már a kezében volt Árokay Antal őr.' tííz'O; 
nyitványa, aki, konstatálta, hogy . a gyermek 
tén véraláfutások-.vannak. Nem vettem a dolgot 
semmibe, s nem néztem meg, az orvosi bizpi- 
nyitványt, Pedig ..-.ha megteszem, meg vagyok 
győződve, hogy ezek a kellemetlenségek nem 
következtek volna rám. Néhány hét múlva, mi
kor Árokay dr. urnák az esetet szóba hoztam’, 
említette, hogy a fiú hátán is voltak ütésnyomok.
S mivel én posítive tudom, hogy á gyerek hátéra 
sem akkor, sem más, esetben azelőtt sohasem 
szoktam ütni, tehát az, ütéseknek mástól kellett 
származni. S  ez nem-első és nem is utolsó eset, 
hogy a szülők a maguk verését a tanító rová
sára akarják Íratni orvos által. Ilyen eset majd
nem minden tanító életében előfordul. Kitűnő 
példát mondott rá Bierbauer Viktor főorvos, siti
hez szintén elmentek orvosi bizonyítványért, mert 
a szülő szerint a'tkrilfó' 'a  "gyérekét- megverte. 
Megvizsgálta s kétféle ütést talált, szélesebbe
ket és vékonyabbakat. S a gyerek böválióitk, hogy 
a tanító a pálcával vert rá, az'apjahazhap 'még 
léccel verje végig s^nem átallotta volna a maga 
ütésnyomát a tanító rovására Íratni, hogy a gyermek 
ártatlansága s a tanító kegyetlensége annaléléíébb 
világításban tűnjék fel. A Tőorvos persze kidobta.

Határozottan állítom, hogy-:az éh- esetem (is 
ilyen,, mert én pozitive emlékszem., hogy,, a  gye
rek hátára egyet sem üt öt t em. , s 

..'.., ..1..Az.én:emberem elment aVkrídőrséghez, ott 
is lármázott, de kijelentette, hogy ’S'eriiniiféle'.'elr 
járást nem .kivan ; elment a.püspökhöz'sfottjj^ 
elmondta a mondókáját. A dolgot, megmagyaráz
tam s minden rendben volt. A gyerek,jár] Joválíí. 
Nem tanult egy betűt' soha : tenáf megbukil^'® 
példásan jól viseli magát s egyéfeá’fgyázérfáé 
.tett azóta semmiféle rendetlenséget.1 S 'fér'év óta 
nem emlékszem, hogy.abbán. azloé^álybaniegyét- 
lenegyét is erősebben kellett,yojnájme^enyitenem.

Az eset most se m ' került'‘voína a nyilvá
nosság, elé, ha: Szöllőssy ur'Önérzeté 'nem Kivin 
ilyen flastromot azért, mert egy iliaftnadik’.meg
jegyzést tett! rá s ha Lurja Aladárnak nem meré
szeltem volna azt mondani, hogy- á falragasz 
vállalata körül elkövetett visszaélések napfényre 
kerülnek. Ezek az okok, az inditó okok. Mert 
Lurja urnák egy bálványa van : az aranyborjú, 
a ki azt veszélyezteti, az ellen felvesz minden 
fegyvert. Egyebet mindent elvisel, csak a zsebjét 
ne érintsék. , . .

S különösen könnyű a helyzet velem szem
ben. Miért ? Mert pap vagyok. Eh nem fogok se 
párbajozni, se verekedni s éh jobban érzek, szen
vedek, mint más, |ia valaki valamit rám kiált.

Az esetet tudták —.. legalább Szöllőssy 
tudta — félév előtt is. Akkor .nem .tartotta érde
mesnek, hogy védelmére keljen az ártatlanságnak. 
Hiszen tudta és megismerte, az összes körülmé
nyeket is, a melyeket most itt elmondottam.

Kilenc év., óla tanítok a-fehérvári elemi 
. iskolákban. Összesen kétszer volt kellemetlensé
gem a. szülőkkel. Az egyik eset a mostani, a 
másik tavaly történt, a mikor egy kis fiúnak, 
mert nagyon jól viselte magát és nagyon szépen 
felelt, megveregetlem az arcát. A gyerek örült a 
kedvezésnek s eldicsekedett vele otthon. A cuci- 
lista apja azonban másként fogta fel a dolgot. 
Eljött — és szerencséjére az én távollétemben 
— iszonyú patálíát csinált, _ hogy az ő fiát a 
csuhás ne merje érinteni „még tréfából sem.“

Tizenegy év után ha ellátogatok az első 
kápláni állomásomra, s  régi tanítványaim —

kajilSnöRíJsntét"elfogytak, d^- a 'kenyér is, mert 
"a ;j^p'écs'ét^e ;j!éifjá; sokat féiémésztétt I 

. '^ :',̂ V f i 8 ® ^ ^ j ^ íA!‘'^??Í^J^® íógy .‘utolsó da
rabig Vagy háröíSszöftl!Á ;kÓhyliábáh ismét za- : 

-VariPáKibécsiomég -:nem átadta ■ magának meg- 
Tm'a^arézni\ezt!.a'*haŰaüdris.esetet.:

v/iV iU gyan mi ütött‘;ma belétek? . -;
• Semmi Pali-bácsi-l-'hánem ez a jó  falusi -
ilevégŐ- olyan- étvágyat csipái, .hogy nem győzünk 
^enijíiüNo meg a Rozi néni főztje meg a.nagyvá- 
rosLkotyvadék közt száz és ezer ám a külünb- 
ségij.'lEgyszer legalább egy. esztendőben kilakunk 1 

tf.' A- menü véget ért, de a kompánia még 
éhéf.líjs kérnek; még'..-'konfettinek — kenyeret
— 'hogy falatozhassanak I . '
’ Azt a száz lábát a ; gyomrotoknak 1 hát

-egyetek 11 — s. eléjük tett- egy egész . kenyeret. 
Nerij-sok maradt belőle ! . ■
- v A-fekete kávé után, tudván, hogy az öreg
t& égy kissé le szokott pihenni, jávaélátba hozták, 
Hpgy ők majd kergetik a  Huszóriegyetj Pali bácsi 
még. egyet szutiyókáljon addig. — Ardebat iám , 
IScalegon! : - - . .. .
•ül; Pali bécsi elvonul; de biz. egy csepp üdítő ' 
'álom nem jött a szemére; látta mindig áz ő'éhes 
vendégeit; s az ő kudarcot vallott, asztalát. É h e -. 

•sen. keltek fel.'- Még kenyérrel sem laktak jól a 
-Pali; bácsi asztalánál. ■ _ ■ '

, , ,  .'Réstelte1 a dolgot, szörnyű módon, de h á t , 
egyszer ez is megesett. Ki tehet róla, ha három, 
gyomrot hoztak magukkal. Vagy fél óráig héve- 

.részett igv elgondolkozva, de végre' is feltűnt 
neki, hogy .vendégei nagyon is csén'desen vannak. 
Milyen szép: tőlük! Hallgátózik, de a legkisebb 
-nesz sem:' hallatszik. Felkel, hogy kedves vendé
geit megnézze, pihenni már; úgy. sem lehet. Egyik 
szobából ki, a másikba be, sehol senki, de. még 
nyoma sincs -a kártyázásnak. .

— Ezek megszöktek valahová!
Pali bácsi felcsapott detektivnek, s nyomozó 

útra indult. . . . : • ’ ; ■ -
■ — Rozi! hol vannak azok a gyerekek?

Keresem már őket; de mégíhirmondójuk sincs!
' Én nem tudom Esperes ur, de nagyon
vígan -mentek itt a kis .'keitén keresztül,-s mintha 
azt hallottam, volna, hogy-„no most az-egyszer 
kifogtunk a; Pali bácsin 1 . .

— No várjatok! Bizonyosan az a Gyurka
volt a főmájszter! . ,i

Az öreg ur nyugodni nem tudott, körutat 
tesz a hatalmas ebéd után — egy kis mozgás 
úgy sem' árt! — de csak a  beltelken. Sehol 
semmi nesz, csendes minden . . . Közeledik a 
szérüs kert felé s úgy tűnik; fel neki, mintha 
valami gyenus hangokat hallana. Benyit a kis 
rácsos kapun, —' a hangok mind erősebbek. 
Pali bácsi körül néz s látja ám a tisztes kompá
niát, fekve a földön, nyögve, jajgatva s keserves 
arccal viaskodva. Egy darabig csodálkozott, majd 
harsogó nevetésbe kezdett, végre kitört belőle:

— Hát akasztófa virágai mégis csak én
fogtam <ki* rajtatok 1 - .

Pali bácsinak, Rozi néninek meg v o lta  
pompás elégtételük, de megint meggyűlt a baja, 
mert nem'győzött fekete kávét főzni, még pedig 
rummái,' hogy reparélni tudja azt a sok elrontott 
gyomrot.'A gyomrok isi lét jók. lettek, rendbe- 
jötlek 's bé'vált ama lat ú közmondás: „coram 
medici nihil nocet!“ De azért a vacsoráról egy
hangúlag lemondtak, egy jó tea kikötésével 1 . . .

- Hiába 1 Mégis Pali bácsi maradt a győztes 1
. • 1 ’ Szórády Gyula.

(Folyt köv.)
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' most már .legények és férjes asszonyok.^mosov 
':'r y lyoeya jönnek hozzám: itt a „jo telelendő 

ur,'ÁkTror csak’igy. neveztek s.ezt az.elneve?est
megőriztékazóta. Annyi Hálátlanság után,- a melyet
tapasztalnom kell, jól esik ez is. _.. .

. Az újságíró tirak pedig, folytassak tovább 
kisded játékaikat. Meg fogja, nekik köszönnnra 
tanítói. kar, de‘ meg a rendőrség is. Csavargassa 
ki' az. egyes apró jelenetek nyakat s adjanak 
anyagot a Népszavának. A mi fehérvárt állapotaink 
úgyis elég virágosak, a legény sereg „fehérvári 
Bicskás" része úgyis elég szelíd még arra, hogy 
a z . eddigieknél nagyobb síiklikre^ biztassak, sa  ̂
tessék minden pálcázásból .jerikói lármát csinálni, 
de akkor tessék majd a rendőrség létszámszapo- 
ritásáról. is gondoskodni s a költségvetésbe külön 
tételt.felvenni az iskolarendőrség címére. Mert az 
Bizonyos, hogy a tanítók kedvét el lehet venni, 
őket-meg is lehet hurcolni, hogy _ azonban az 
ilyen, virágok gyümölcseit Fehérvár közönségé 
nem.fogja megköszönni, az bizonyos.. Az Íróasz
tal mellőr könnyű elveket diktálni, de a rakon
cátlan gyermekek százai nem igen szoktak ezekre 
az elvekre hallgatni. .

Dániában, annak a csodálatosan flegmati
kus északi népnek az országában be kellett már 
hozni újra a bntbüntetést, a mi szangvinikus ra
koncátlan vérü népünknél még késni fog ez 
mindaddig, a mig a kényszerűség nem diktál, a 
mikor theona embereit a keserű tapasztalatok 
célravezető eszközökre is meg fogják tanítani.

Bilkei Ferenc
hitoktató.

U W Ü  N_S Á  G O K.

Időjelzése változékony, hűvösebb,, keleten 
több helyütt! csapadék;.
. —  Dr: Plohászka Ottokár megyéspüspök 
tegnap, este visszaérkezett székvárosába. A me- 
gyéspüsgök. a. műk. héten Eszrergombani tartott 
ielkigyalsoriatalcat hölgyek7 számára, tegnap pedig 
a  Pázmányegyesüiet- ülésén elnökölt;
• — Kitüntetés. Ő fe lség e  Szieben liszt
Béla; ezredes/ ezredparancsnokai. • - harmadí- 
ó sztá lya1 vaskorona renddel1 tüntette' ki'. A  
nepszerüj kedves m odora, s  áltü lánosság- 
jsárt. köztiszteletnek örvendő főtiszt, kitün
tetése. városszerte ő sz in te  öröm et okozott. 

•A, tisztikar tagjaié tegnap-, és., ma; testületi
leg;, tisztelegtek a kitüntetettnél;

—  Uj, törvényszéki’ b írói. Ő féftége- 
Rliuz G yula, kunszentm ártoni, kir. járásbi- 
róságiii.albirót I íeczán  Izidor nyu g . táblai- 
bíró1 h elyére városunkba törvényszéki- bí
róvá kinevezte. R h u z B éla  10 év  óta m ű
köd ött K űnszentm ártonban az em lített 
m in őségben .

— Amerikait pap városunktian; Bölínv János 
clevelandi-- magyar plébános’ tegnap dr. Proliászka 
Ottokár püspökkel városunkba érkezett,, a hol 
holnaputáhig, marad. Böhm. János a legnépesebb 
magyar kolóniái, plébánosa. Clevelanban. Néhány 
év- alatt; templomot, plébániát s iskolát épített 
híveinek, a Hol' a vallásos- szellem mellett a 
magyar Hazafiságot ápolja hívói lelkében. Szer
keszt egy. magyar hetilapot is, a. „Magyarok 
Vasárnaját-*,..

— A -katholikuskör közgyülés&  A szé 
kesfehérvári i katholikus kör f. é. április hó  
.1-rői elhalasztott k ö zg y ű lése  jö v ő  vasárnap, 
áprilisaim 28-án'd. e. 11 órakor fog  megtai:- 
fatnii. a. Belvárosi, katholiku s kör h e ly isé
géb en . A z, elnökség■.

— Adomány, Langer János a palbtavárosi 
RathoHlikus- fiókkörnek közfelkiáltással választóit 
diszelnöke. nevezett kör nemes céljaira 50 koro
nát adott,, amely, nrgyleikü adományért! őszinte 
köszönetét'; mond az elnökség.

-  Országos lövész-verseny' Mmt mér hkt
adtunk róla, május közepén " ^ á g o s  loVesZvCT 
senv lesz városunkban A verseny . .
megállapodás szerint május 18, 19 es 20 án . 
A’ közönség' körében iiiegmd'tott' gyüjteS ered
ménye eddig 550 korona, melyhez tozzajmultak. 
Székesfehérvár szálr.t.’kir. varos 300 .kjl 
chényi Viktorné, KÖzgaZdasagt barik .es takarék
pénztár .100—100' k j: Városi 
jérmegyei takarékpénztár, Kcre^ecteímj.-bank.w' .

báró :Fiátte:PáL30 fevTóth Akrdaf 2 5 £  
Binder Béla, Ráday Lajos * dr., Kari István, Fiath 
György dr., Saára Gyula dr., ifj. ;.LQVirlger. Mór, 
Turián József .1.0—10’ k, .Fjáthj;
Flőris, Daróczy István, Havranek Antal, Krausz 
Zsigmond dr. 5 - 5  k, !'ick Dezső 3 k, Schlama- 
din^er Jenő dr., Kenessey Gyula; dr;,Pamrtszfcy 
Miklós, ifj: Csapó' jstván, Kováfs Károly,'; -rfj. 
Almássy János, ifj.'.Pásztory Sándor; 'Pap ; Artúr, 
ifj TőgI Gyula, Flits' Miklós', Gánti Lajos, Ver- 
tessy Józsefj Schlésingc-r Sándor, VérféS’ József, 
Grünfeld Ignác, GrÜnfeM Pál, Deüfsch AhtójMr, 
Deutsclí'Gyula, Steiner Jákó dr., Melczer Jakab; 
Siky István, dr. Friss Adolf, Hájdüska Gyulái, 
Klein József, Hoffitiann Dávid; Fiseher Mártó, 
Wiener Ármin; Lurja Aladár dr,, 1-iicd Manó 
2—2' k„ Schnetzer Nándor, Schmelzér Jákó, 1— 1 
k. A tatai pezsgőgyár ezenfelül' egy művészi fa- 
ragvánnyal diszitetfszekrényben 60’uveg'pezsgőt 
ajánlott fél egyik dg gyanánt. A dijak összege 
3500 korona lesz;

— Kedélyes estély. A Székesfehérvári Ke
resztény Kereskedelmi Alkalmazottak Köre e h'ö 
29-án este 9 órakor saját helyiségében kedélyes 
estélyt rendez, amelyet több szavaíaf, monológ: 
és énekszám,.fűszerez. Az estélyén Liiis Gizella,; 
a kassai színház tagja is közreműködik'. .

—  Pályázat: férfi-négyeskacra.és-, szövetségi i 
jeligére. A „Dunántúli ;Dalosszövetség“ pályázatot ' 
hirdet; 1. egy eredeti. magyar férfbnégy.eskarra és 
2. egy szövetségi jeligére. 1. A .férfi-négyeskar 
szövegét a  pályázó' bármely magyar szerzőitől 1 
szabadon- választhatja, maga,, a-.dallam- eredeti; 
iegyen; Feltételek, továbbá, hogy .a-pályamű,zenei! 
kidolgozásra nézve i magyar, ritmussal, magyar 
szellemmel- bírjon; úgyszintén, nagyobb összkarok' 
előadására alkalmas!; legyen, a. tenorban, a-náli 
magasabb,. 'a bassusbán -f-néliMmélyebben ,nerjár- 
jon és túlságos ne. Jegyen, előadása pedig 6 (hat) 
percnél tovább ne tartson, 2. A szövetségi- jeíige: 
feltételei: szabadon választható, kifejező;hazafias 
és lehetőleg, a, dalt. dicsőítő - szöveg,, eredeti dallam
mal. A jelige 4 ütemnél rövidebb és 8 ütemnél 
hosszabb nem lehet. Pályázhat, minden magyar 
honpolgár. A beérkezett pályaművek- fölött a. 
szövetség rendes; bíráló bizottsága-fog.dönteni.: 
A pályaműnek- vezérkönyv, alakban s. egy>égy: 
szólammal — a szokásos, jeligével é s  levéllel — 
folyó- évi augusztus, 15-ig, a „Dunántúli. Dalos-' 
szövetség'1 titkárához (Medgyesy József,. Székes-; 
fehérvár Vásár-tér 26'.) cimzendők.. Pályadij.a- 
férfi-vegyeskarra-: I. 100 K.,. II. 60- K., III. 401 
K. A jelige pályadija 50 K. A, pályadijjal kitün-1 
teteti művek a szövetség kizárólagos tulajdon-' 
jógát képezik. Székesfehérvár, 1'9Ö7. április hó 4.. 
A „Dunántúli Dalosszövetség“ választmánya,

—_ A belügyminiszter jóváhagyta, a városi' 
közgyűlés azon' határozatait, amelyekkel Winkler' 
Mátyás özvegyének 30 korona havi. segélyt,. Nép- 
roszel István özvegyének) pedig.300 kór. temetési 
költséget és 15 kor. havi segélyt szavazott, meg.:

— Cucilista temetést Ez. is divat lesz már! 
mindaddig, mig hóbortos ember akad. s a-, mig: 
lesznek; olyanok, a kiknek- a csodabogarak im-- 
ponálnak. Fiseher Mihály,,,egy, jólelkw ácslegény: 
a napokban meghall. A mig,: élt- a szocialista; 
szakszervezetbe tartozott,, de.-ősei vallásának ' el-' 
lensége sohase lett, nárhogy kiabálták is fülébe; 
annak elveit; A tüdővész- előrehaladásának*1 szó-' 
moru idején megérett lelkében;a gondolát, a melyi 
őt-. Istenével .való kibékülésre intette; A ferencréndit 
szerzetes meg is jelent nála, de „jólélkü': hbzzá'tkr- 
tozói,gondoskodása folytán már csaknz utolsó ke-- 
netet adhatta'fel neki. Félesége, és sógora,.. minti 
a„.cu<;Í*l*t's eszm^k rajongói, vágyottak 'a Piht'érl 
Károly-félö’ elfödel'ési babérokra S á- boldogult! 
végakaratával ellenkezőleg kierőszakolták, hogy! 
Fiseher Mihályt pap; nélkül temessék el s a; 
helyett, hogy az élők es holtak Istenétől örök! 
nyugalmat esdettek volna le árva lelkének, vala-'

melyik'kótyagosvpéSIl’astdó^lv-tár^öIrbeá^éilfetffek 
össze' tüÓSköt-bogarat árból': a  világról;, a  fitikdr 
majd: a fer|elé|e^
jén. AZ eivtárSaki elég'gyér óííámtíáficjéléhtkeáték 
a diszfélvöhulásnál ó csak addlg- tühieftek:/ fiiig- a 
népesebb utcákon sökáh láfhötták őkétV.Csak még 
egyszer kétszer tessék niégistíiételöi vaZ; iiyéW hő- 
borlatot, a köZöríség; rtérrV'fóg irántá -éfdeklődni 
s  ha’ nerrí' leSZ á ki á  komédiái-: végignézi,.' a ke 
méam^kriák'iselftregy a- kedvük'a'.könfédiáZáStó: 
Mi csak a hatóságot akarjúk 'áífá;^ 
ilyen aiakokriáky a  kik’ anffyíi'a b'tírZatdiiSK é  szen
telt víztől, váláhtil' á  tén tóő érk'a'-feőrüljelöltésáéf! 
ki, helyet;' ÁZf' hisSííük ők': niagükUs'-nle^'fésziíefc 

: yölév elégéíWé's; az rélVerkWéS? is> jöbblart' KVadrfil. 
Végtilh főéig azt, a ' rntif:: a- zsidÓK-tólj Mtál;tühk-: 
Ha zsidó lett; vólftá’1 eZ-: £  FiátHéfJ MffiályV^á í 
záfártózói- bizonyosán'' riefíi 'effgéáiéB volna "rfiég, 
hogy ilyéh tiem émbert - illefő' tiSztéSsé^adáásál 
hordták volrtá ki’s földéf<ék' :voma él,i':fm'iitVá 
hogyan, az okTáfatí és:: lefketlén' < léóyekk'él SzTókták 
téóni. • ’ - - -

ipárossegéd'- _. _ _
Józs'ef,jó'cimbö'f'áin'afe''táísáSágabah‘öidenlk:ió'hégy'i 
szőlőjükből1 vig' h'á’rtgul'ailfean'' házáféjé - t'árl-ótt. 
Aihinrgóndta'lá!óúl! bállagtak'LiridéntfialféV élésétt 
á  sikós utón S; bŐka' féieft lábát i;töfte:'Két'báfatjá 
karjaik közé fogva” vitték Sütő-űfcá - 2^.’ ázl- aíáft 
lévő la'k'ááérS'.' : KIégv útközbén'1 tafálkóztak'’Kili 
Károly barátjukkal; kf-''méf>fők'érf '-telefófiált. A 
szérericsáfieritíl -járt fiatáléffibért' \ b'ószáffifö9'ákj’a - 
Szent György'kórházba:' '

Mills A'fídráshé. páfkáí láftósök' e^ '; Hájban'ék 
egy konyhán ‘ láftták. ;Éjidéig"c'sák'ááé^erí' me'g 
völták; csé'n'db'é'fi; béSéséh1 eltékj; d'é̂  á háp'pÉban 
egy kis jb'dd@fik'-Qfe^V£tá'éle£5KÍ^|^gi(o^’Ís£i. 
Afinyf rosznak' főftósa^á yletj^ká. lön" Óká' mffi- 
de'nnefc Bb'dá' István' émiá'tf fonfóíf'' iiékí1tákófái‘-

ságliöz' folyamoűotf ügye eliütjézéseérf.'
— Á' bognárok-ügye.;Á ^minépr irtiink ur,; 

a már ismert esetről. Az érdekeltek.: égy'.'.nyilát- 
kozal köizzótételéfe kértek ,bennünkeL 'Hogy ^ 
rrtásjlc fél i's rvyiÍafEozhássék'közzéféttükiázf;is, áa. 
bái a hír első forrása eskü ila tti ,vMtómÍKíaj-Kiyat- 
kozott. Ma Kirisits- Bódog az „Ipárírljian ‘düjjöng 
s korrekt férfiul jellemről,. feMúiv igazSá^tZetről 
stb. beszél s. azt. hisszük. yaiatriî  ̂böcséna|KellsröÍ. 
vagy. miről' álmödoí!Í(& fiá t. nem - e lég ^ fi^á . i

fCaiÖntieii 
kömóly.an
• v&lam^rjk'-' ; ■ „

nós földiniyeseket .tóyabbá-.ygisz Jákáb keréskedőt 
Zavaros Aladási j  • alkapitány<5rrr5 koronára' bün
tette, Észrevette ugyánis;.. hogy koésijílkon . jelző 
tábla' nem, volt.: Bodáí;Kovács,János .harapós
kutyáját .nem- tartotta- -kötve., s a  fcutyav iválakjt 
megharápótt,- Még., a- gazdának- is kárt . okozott, 
mert' 15 'korona-,pénzbüntetésti.ósii 8: kor.*"orvosi 
költséget, hozott a . nj^kára- Simón > -Lajost István 
zámolyi földmives- hízóját járat- levél . nélkül -árul- 
gatta. Hat korona jutott-neki büntetésül.-— Krón 
Adolf kocsis lefelé, hajlo ttá Kossuth-utcán annak 
dacára,. hogy- százszor, hallottá) a .tilalmát?. A:, ka
pitány ur, legújabban 8 koronával ajánlotta- fis A 
mébe, — Vargaí Sándor-ta. Vöfösmarty-tér ■ - 
■logjár.ójáni lovat vezetett;- 5 kor.- pénzbüntetésból 
tudhatta 'm egyhO gyiiyetm áskor.nem szabadi.— 
Samu- Julianna! g^dájav- ongedelmeh nélkül - -egy 
egész éjen át mulatott a házon kivüL 4! kor.-ipé.fli!' 
büntétés.tígyelmezteti.!^;Uyalios,Drégüöiiy tilalmi 
időben, tiyuira,, éhezett../ .jBiúkór.i! pénzbüntetéssel 
fizeti megt a.:nyul!iáráni;kiyülii — - Támás'/lstván: 
és.: Rutik.:József>'.a. szinháBbán -bcitráöjtosanü'eniel-- 
kedett hangon összekülönböztekí- Zavároferi ltápi- 
tány- js beleszólt -4; illetve lO-karonávali-^rHolcin- 
gé,; Ferenc- csavargói koldulása.' Után'i 1-: napig 
nyugszik-a kóterbar , ■

. í— Veszett 'ebmaráKGsbbdiiközségbéffHbf- 
yáth/ySándorl 'földmiyesv ’ kütyájáij: m'égVb!fZetti,’[lés 
üdlíárdií Mihály'/9’'éVésiiflücsksy.ttíeg»Háftá:i'A!*ÍIÜ- 
tyátkagyBtiiőt'ékfc-sí'á tósüflüt bfeBZéllltőttéil'i'af PéÉI-
teurdntézetbe; ;-Azoállát'örivóSn-'4{)!i n^BMÖblígrláaöt 
rendelt elé ! '; , ' a
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1907, április 20,.

Közgazdaságunk a múlt évben.
-Irta: DIEBALLA GYÖRGY közgazdasági előadó.

. Szőlő. Törvényhatóságunk hátáráb in létr-ző 
szőlővel beültetett összes terület ú  222: km. hold 
és pedist:

- •' Immunis' homoktalaju szőlők: ;• ’ 
még népi termő,' 19Ö6-ban.ültetett szőlőícB k. hold 

»’ :.‘ „! . korábbi ültetés' 10„
termő szőlők '• - •'■. - 207 „ !

7 7 ; összesen 220 k. hold
: Nem immunis talajú hegyi szőlők: T

még nem termő, 1906-bán ültetett szőlők 4 k. hold 
„ „ „ korábbi ültetés ' 37 ■ „

termő, egészséges szőlők - 234 „
phyíoxera lepett; de még termő szőlők 69 „ „

: ' . "  összesen 344 k. hold
.. .  'A m e r ik a i vesszőikéi "beültetve.- '

még nem termő, 1906. évi ültetés. k. hold 
. „ , „ korábbi ültetés ' ' 4 „ „

termő szőlők .. Y V ■ ' 654 „
i . Y 1 . . összesen 658 k. hold
: összes terület 1222 kát. hold.

.. . Termett'összesen 14070 hltr must. Ebből 
készült 9994 hltr közönséges fehér ujbor, 3276 
hltr közönséges siller bor, összesen 13270 hltr.

Tekintettel a termő szőlőföld térfogatára 
kát. holdanként 11.40 hltr, s ha az eladott sző
lőmennyiséget mint bort vesszük számításba, a 
termés.kát. holdanként kerekszámban 12 hltrrs 
tehető.

Összehasonlítva az ez évi terméseredményt 
a múlt évben volt 16900 hltr terméssel • 11.2£-al, 
az 1904. évben volt 25450 hltrrel szemben pedig 
45jj-al kevesebb. ;. • .

.. Lisztharmat, fakó rothadás, molypille 850 
kát. holdon, jég 200 kát. holdön tett károkat. 

Szénkénegezés történt 900 kát. hold phylo-
xéralepett szőlőn! _^
' Permetezve lett perenospora ellen kielégítő 

eredménnyel 1170 kát/hóid. ,
. A must ára volt’ .32' K, a közönséges fehér 

es siller ujbóré 3 6 ' K hektoliterenként. '
. ,  Eládatott 'mintegy 6000 kgrT szőlő, átlagos 

: ■. -
Á Szőlőkre fordított nagy gond és költség

gel szemben a . terméseredmény • középesnek is 
alig, inkább gyengének mondható! Aggodalomra 
ad okot, hogy vevők hiányában boraink csak 
nyomott árak mellett értékesíthetők. Boraink iránt 
hazai vagy külföldi kereskedők vajmi keveset 
érdeklődnek; hegyi bortermésünk hátrányára szol
gál azon. körülmény is, hogy a helybeli borki
mérők első: sorban homokos terület silányabb 
minőségű, olcsóbb terményeit vásárolják.
. : - Bortermésünk keresettségét nagy mértékben
fokozná',’ értékesebbé tenné egy pinceszövetkezet 
létesítése. ./ ■ • • ■ .' ■

A .fejérmegyei gazdasági égyesülef kebelé
iben Gróf/Széchényi .Viktor Fejérmegye -és Szé
kesfehérvár szab. kir. város főispánja kezdemé
nyezésé folytán létesült a megyei és városi köz
ponti szövetkezet. Reményiem, hogy a szövetke

. zéti ti.eszme; szőlőbirtokosainkat is tömörülésre 

. fogja bírni. Addig is, m ig. a székesfehérvári több 
mint ezer szőlőbirtokos, saját jól felfogott érdeké
ben szövetkezni fog, kívánatos volna: ha . az 
.egyes nagyobb pincével rendelkező szőlőbirtoko
saink az összes kis 5—20 hltrt termelőktől már 
á  mustot, esetleg magát a szüretet megvásárol
nák és nagyobb edényekben saját pincéjükben 
gyűjtenék össze mint egynemű terményt, köny- 
nyebb értékesítés céljából. • . '

Amerikai szölötelep. Az amerikai szőlőtelep, 
mely hivatva lett volna szőlőink rekonstruálására 
szolgálatot tenni, céljának kivált az utolsó ■ évek

ében épen nem felelt meg. A bérlő szerződése 
, 1907, év szeptember végén lejárván, sorsáról a 
tjövő évben fogok jelentést tehetni.

Hegyközség. Az úgynevezett öreghegy 967 
kát. hold 185 □ -öl területén az érdekeltség még 

' 1898. évben hegyközséggé alakult. Azonban mint 
hegyközség, alapszabálya és ügyrendje értelmében 
céltudatos vezetés'hiányában a közérdeknek nem 

■felelt meg. A kivánalmaknak megfejelő, újtól 
átdolgozott alapszabály ^.értelmében szükségessé 
vált alakuló közgyűlését csak 1907. évben fogja 
megtartani. . ■ :

A folyó évben nagyon hiányos vezetes mel
lett alkalmazva volt egész év folyamán 11 hegyőr

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

cs. és kir. udvari szállító. 
M  i  i i  d  e  u  ü  11 k  a  p  h  a  t ó !  -^j

havi 40- korona fizetéssel, ezenkívül 10 nyári őr, 
augusztus 15-től október 15-ig' 32 korona havi 
fizetéssel és 10 téli őr december január és feb
ruár hónapokra havi 16 korona fizetéssel.
• .. . Gyümölcs termés. Gyümölcs az idén bőven 

termett kivált álma, körte, szilva, kajszin barack, 
úgy dióból a középnél nagyobb termés volt, 
Azonban kár, hogy mindén gyümölcsnemben 
érzékeny kárt okoztak'a rovarok. Külön említésre 
méltó nagyobb gyümölcstermelő határunkban 
nincs, pedig szilvából, kajszin barackból, dióból, 
alma és körtéből, főleg szőlőből évente tekinté
lyes mennyiség kerülhetne kivitelre kereskedelmi 
összeköttetés esetében. A rovarok pusztítása iránt 
a gyümölcstermelők, úgy a hatóság részéről 
csekély érzék nyilvánult,'sajnos, hogy az 1894. 
XII. törv. cikk. 52. 95. §-ai értelmében a rova
rok irtásának elmulasztására vonatkozó büntető 
határozatok foganatosítva nem lettek, valamint a 
m. kir. földmivelésügyi ministernek az 1899. évi 
9679. számú rendeleté szerint, hogy a hegyőr 
az őrizetére bizott területen a rovarok irtására 
felügyelni és a tapasztalt mulasztásokról az elöl
járóságnak jelentést tenni: tartozik,, ezen rende
letnek megfelelő eljárás és intézkedés nem történt. 
Miért is, hatóságunk figyelmét gyümölcs termé
sünk rovarpüsztités Telleni', 'megvédésére,, úgy. a 
törvényes rendeletek foganatosítására a közigaz
gatási bizottságban felhívtam. :
‘ ■ ’ Gyümölcscefréből,-törkölyből-és borseprü- 
ből a szeszfőzdék által termelési adó alá eső. kö
vetkező mennyiségű szesz' termeltetett: gyümölcs
cefréből 69 fitty — borsepríüből 548 hír, —: sző
lőtörkölyből 12289 hltr, összesen 12.906 fok szesz. 
Ezek titán fizettetett termelési adóban 11615-94 
K. szeszadó pótlékban 1290'66 'K.

Anyakönyvi statisztika.
1907. évi április hó 13itól. április hó 20-ig.
. Születés. Született: 11 törvényes fiú, 6 leány, 0 tör

vénytelen fiú, 0 leány; ezekből hálvaszülctétt törvényes fiú 
8, leány 0, törvénytelen fin O, leány 0. Összesen 20. -

. Halálozás. E lhalt;'12 fi, 7 -nő ; ezekből 7 éven alul* 
törvényes fiú 3, leány 3; törvénytelen fiú 0, leány 0 / 7 
éven felüli fi i), nő 4. Összesen 19. . ~

E szerint a születés a halálozást l-cl múlja.felül. .
Elhaltak: Alóker György r> k. 67 éves földm. napsz. 

Kcralja-utca 7. — Virág József r. k. 03 éves kisbirtokos, 
Szeder-utca 21. — Bcrnát Magdolna r. k. 20 napos, Örcgi 
hegy 143. — Nyusál Ferenc r. k. 07 éves önálló cipész, 
Selyem-utca 20. — Retezi Mária r. k. 15 éves, Halász-utca 
4. — Fekete János r. k. 80 éves kisbirtokos, Zámoly-utca 
jH, — Schwarcz Mátyás r. k. 70 eves önálló férfi szubó, 
líác-utcu 39. — Mészöly Mária r. k. 21 hónapos, Rác-utca 
39. — Ifj. Böszörményi Vurga Zsigmond cv. ref. 25 éves 
biztositó intézeti hivatalnok, Simor-utca 23. — Özv. Kovács 
Mihályné, Pap Julianna ev. icf. 42 éves, Szí. György kór
ház. — Mester Ferencné, Sulyok Julianna r. k. 119 éves, 
Szécbenyi-utca 82. — Klujber László r. k. 2 éves, Ösz-utca 
7, _  Nagy György r. k. 14 hónapos, Berényi*ut 11. — 
Kiss Mária r. k. 19 napos, öreg-utca 06. — Físcher Mihály 
r. k. 37. éves kőmives:segéd, Konyak-utca 8. — Lengyel 
Károly r. k. 50 eves, Szcchcnyi-utcu 23. — Erdélyi István 
r. k. 13 napos, Horog-utca 9. — Rcndeczky Istvánná, Tóth 
Zsuzsanna r. k. 75 éves, SzL György kórház. ~  Kiss Ist
ván r. 1ú földm. napsz. Mdthu 24 éves, Szt,‘György kórház.
■ Kihirdetések: Bcbesi József,* festogyári napsz. és 

Miskei Mária Szfehérvár. — Xagy János, komives-scgéd.és 
Horváth Rozália Szfehérvár. -  Ünnep József, földm. napsz. 
és. Tréger Erzsébet Szfehérvár. — Varga Ferenc, földm. 
napsz. cs Takács Julianna Szfehérvár. — Rontskevits József 
szabász, Budapest cs Kern Margit Szfehervar. — Kovács 
József, önálló cipész- és Teher Mária Szfehérvár. — Dr. 
Jakab László kir. pénzügyig, fogalmazó cs Balog Marta 
Szfehérvár. ' .

55G 9|kgy. 1907.

Pályázati hirdetmény.
,• -Székesfehérvár., szab*:: „kir.! Város; tör

vényhatóságánál n yu gd íjaztatás folytán üre
sed ésb e  jö tt tiszti fő ü g y é s z i áliára; m ely  
2 4 0 0  korona tö rzsfize tés ,’ 'továbbá ft- é. 
ju n iu s  hó v ég éig  m egállap ított 6Ö0'korona 
lakbérpótlékból álló javadalm azással vári 
összek ötve , ezennel p ályázatot hirdetek.

F elh ívom  m indazokat, kik ezen  állást 
elnyerni óhajtják, m iszerin t kellőleg fel
szerelt, különösen ped ig  az 1 883: I. t.-c. 
3. és  5 . §§-aiban m egk íván t m inősitvé- 
nyökről szó ló  -ok m ányaik kal ellátott kér
vényeiket f. é. április hó  2 7 -ig  bezárólag  
a tanácsi iktató hivatalba adják be.

A  fentebb je lze tt á llás f. é.' április hó  
29-én  tartandó rendes- k özgyű lésen  fo g  
Választás u tjá n ' belőhetn i. : '■ /

. K elt Székesfehérvár szab . k ir ..város  
k özgyű lésén ek  1907. .április Jh&J5Hén. kelt 
7 9 |5569 . szám ú  határozata alapján.

: Havranek József s. k.
• -  • polgármester.

K A L M Á R  és E N G E L
• ' MOTOR-  ÉS GÉPGYÁRA.  . , ,

B U D A P E S T ,  V., L I P Ó T - K Ö R ü t  %
Ajánlja ugj* cséplőgép, mint malomuzemre Iegegyszenibb1 
benzinmotorjait, benzinlökoDiob'ilIalt, valamint szlvégáz-f. 
motorjait melyek' V.f Lipct-kflnrt 18. bármikor üzemben: 
• . megtekinthetők. ■ ■ . 1 7= =

Xeipsjgtaj!̂  Egyedül létező újdonság!
Kitiinfi cséplésértl

I
Eíen motorok egyenletes járásnak és bámulatos egy
szerű szerkezetük folytan bármely legjáratlanabb 

ember által is azonnal könnyen kezelhetők.
Árjegyzék ingyen. Olcsó árak részletfizetésre.

K iadó H áz é s  szöIISÍ
Jőkai-utca 2 -ik  sz . alatti em eletes  

és fö ld szin tes ig en  jó l jövedelm ező  
h áz örök áron szab ad  kézbői eladó.

Ú gy sz in tén  eladó, e se tleg  bérbe 
adó a budai ut e lején  fekvő  Anjedzky- 
íé le  teljesen term őképes, kényelm es  
nyári lakással, présh áz és kitűnő  
pincével ellátott szö llő . ;

(B ővebb értesítés  K em pelen-tér 2. 
sz . alatt nyerhető .
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2  KOGSIFÉNYEZÖ és NYERGES #
í j  üz le tem et a n. é. k ö zö n ség  b. figyel- ^  
4 í  m ébe ajánlom .
H  Raktárt tartok m indennem ű ruga- ^  
w  n y o s  hintókból és  kü lön b öző  üzleti 
H  kocsikból, javításokat a leggyorsab- 

' bán és ju tányos árban készítek .

S  Hirtling Pál kocsigyártó, jf
H  Székesfehérvár, Tolnai-utca 16. ^

A ál 41 ál* 41 át* 4! 4l
Legjobb magyar pezsgő a

"! ~-n

legkitűnőbb mázoló-szer. puha padló számára.

K e i l - f é l e  v ia sz -k en ő cs  k em én y  pad ló  szá m á ra  
K e i l - f é l e  fehér „G lasu r“ fén ym áz  9 0  fíll. 
K e i l - f é l e  a ra n y -fén y m á z  képk ereteknek  4 0  fül. 
K e i l - f é l e  sza lm ak a lap -festék  m in d en  sz ín b e n .

Mindenkor kaphatók:
S z é k e s f e h é r v á r o t t :  

Flits Pál é s  Langraf Gábor és Fia
Jókai-u tca .

B i c s k e :  Reller Szilárd. 
S á r b o g á r d :  Braun Miksa. 
V e s z p r é m :  Bakos Kálmán.

v-

Főraktár Székesfehérvár részére:

K o v á t s  P á l  coegehmMHen.

É L Ő K E R I T É S .
Gledríschia, elősövény.

•  ̂ Bármily tulajban gyorsan fejlődik, sürü, nagy 
töviseivel embernek cs bármily állutnak ellentáll, ki
tart 70—80 évig, nevelhető oly sűrűn, hogy apró- 
;5Írke, malac stb. sem mehet á t ; ez a legolcsóbb' 
ÖrukösyáthatutJün kerítés. Főelőnyc meg az is, hogy 
egcáz május közepéig a legjobb eredmény nyel’ ültet
hető, mert a csemeték felásva jeges pincében tar
tatnak. Ezer darab 12 korona, rendesen ültetve 50 
méter kerítéshez elég. Nyomtatott ültetési és kezelési 
képes utasítást minden rendeléshez adok. Akinek 
előkerités nem telel meg, szállíthatok sodronyszövetet, 
a  legtökéletesebb gyártmányt, olcsón 1(10, 150 és 200 
cm. széleset.

Szolölugas
minden háznak legszebb dí
sze, egy gyűjteményi* fajból 
20 tő, egy tő 2—O0Q fürtöt 
terem.

Szölöoltványok
táblás ültetések és hiányok 
pótlására, (30 legkiválóbb 
bor- és csemege-faj, szigo
rúan válogatott, tökéletes 
forradásu és fajtiszta, dus- 
gyükerii példányok.

Delaware
, , s‘ma vessző minden szál

Twgfakad, csak az n legnemesebb faj, melyből cn 18 
ev alatt JO holdat lillcttan, 3S hektó terem holdanként 
bora udes, erős, oltani, permetezni nem kell és keze- 
csehcz semmi tudomány sem kell, ezért ellensége sok 

tudományos szolomtező.

Bővebb leírást és KÉPES ÁRJEGYZÉKET 
tanulságos tartalommal és mindenhez teljes 
tájékoztatóval ingyen és bérmentve küld:

HAGY GÁBOR szőj iniigybirtokos, N.AGY-KÁGYA
Levelezés minden nyelven.

HIRDETÉSEK
jutányos áron felvétetnek a kiadóhivatalban, Szent-lstván-tér I. sz.

SZÉKESFEHÉRVÁR.

Biizároyits Gusztáv kiad ásáb an  Esztergomban m eg je len tek  é s  m in d en  
k ön yvk eresk ed ésb en  k ap h atók

; Dr. Prohászka Ottokár müvei:

I S T E N  É S  A  V I L Á G .
KÜLÖNÖS TEKINTETTEL A TERMÉSZETTUDOMÁNYOKRA.

Második kiadás. Nagy 8-adrét, 250 oldal.
Ára fűzve 2  korona 4 0  fillér, kötve 3  korona 4 0  fillér. Bérmentesítés külön 30  fillér.

A  KERESZTÉNY
BÜNBÁNAT ÉS BÜNBOCSÁNAT.

A budapesti m. kir. tudományegyetem hittant kara által a Horváth-féle jutalommal 
kitüntetett pályamunka.

Második kiadás. Nagy 8 adrét 325 oldal.
Ara fűzve 4  korona, kötve 5  korona. Bérmentesítés külön 30  fillér.

F Ö L D  É S  ÉG.
Kutatások a geológia és teológia érintkező pontjai körül.

Harmadik kiadás. Nagy 8-adrét, 462 oldal.
Ára fűzve 6 korona, kötve 7 korona 50 fillér. Bérmentesítés külön 30  fillér, 

ajánlva 55  fillér.

c
A  DIADALMAS VILÁGNÉZET.

Márodik kiadás. Nagy 8-adrét, XII. és 292 oldal.
Ara fűzve 4  korona, kötve 5  korona 20 fillér. Bérmentesítés külön 3 0  fillér.

DOMINUS JESUS.
Nyolc konferencia, melyet a budapesti egyetemi templomban tartott 

dr. PROHÁSZKA OTTOKÁR.
Második kiadás. ' 8-adrét, 118 oldal.

Ara I kor. 20 fill., kötve I kor. 80 üli. Bérmentesítés külön 10 fillér.

Székesfehérváron kapható KliÖKNER P.cs. és kir. udvari könyvkereskedésében

y matott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
r
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